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RESUMEN: Se presentan informaciones, datos y apuntes sobre la vida —y la obra, y
el temperamento o la personalidad— del maestro Antonio de Lebrija grammatico. La
mayor parte de ese bagaje procede de La pasion de saber. Vida de Antonio de Nebrija
(2019), o guarda una estrecha relacion con ese libro, que a propdsito se presenta, se
examina, se resume y se valora en esta nota.
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ABSTRACT: This Note presents information, data and notes on the life —and work, and
temperament or personality— of the master Antonio de Lebrija Grammatico. Most of this
background comes from La pasion de saber. Vida de Antonio de Nebrija (2019), or is
closely related to that book, which is presented, examined, summarized and evaluated in
this article-review.
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Antonio de Nebrija (Lebrija 1444-Alcald de Henares 1522) siempre se con-
siderd a si mismo un grammaticus, y asi nos lo dejé dicho en el Prologo de la
Recognitio (Introductiones latinae 1495):

Grammaticus nomen est professionis, neque enim dedignati sumus nos ea
professione censeri, quae nobis tantum honoris peperit quantum etiam me
tacente obtrectatores mei fatentur | confitentur.

Grammaticus es el nombre de mi profesion, una profesion que no nos ha
avergonzado profesar y que nos ha procurado tanta honra cuanta, y no lo
digo yo, reconocen mis detractores.
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De ahi la segunda parte del titulo de esta nota. Ahora justifiquemos la primera.

En el prefacio del Vocabulario espariol-latino (Salamanca, [Juan de Porras,
ca. 1494-1495]), dedicado a don Juan de Zuiiga, Antonio de Nebrija (en ade-
lante AdN) bosqueja una pequefia autobiografia (“I dexando agora los afos de
mi nifiez passados en mi tierra debaxo de bachilleres i maestros de grammatica
i logica [...] Assi que en edad de diez i nueue afios io fue a italia [...]”, etc.
etc.): es la “cuenta de mi vida” del propio AdN. Disponiamos, ademas, desde
hace ya casi ochenta afios, de una biografia del humanista andaluz elaborada
por Olmedo (1942 y 1943), y de otra de Gonzalez de la Calle (1945), en las
que se inspiraron, p. €j., Quilis (1980), Esparza Torres (1992 y 1995), Lozano
Guillén (2011) o Goémez Asencio (2006). Y se ha incorporado a los estudios
nebrisenses un texto publicado por la Univ. de Huelva que no es sino la “cuen-
ta” de la vida de Nebrija preparada por Pedro Martin Bafios [Bilbao 1968]' (en
adelante MB) y aparecida en 2019.

Esta Nota, por su parte, aspira a ser una cuenta (al cabo, un relato selectivo
0 una narracion “interesada” como las otras mencionadas) de esa biografia del
grammatico AdN recientemente publicada, asi como a dar noticia, razon y
cuenta de ella.

1. De entre todas las tareas de “comentarista” que he acometido, esta se
cuenta, a un tiempo, entre las mas comodas y las mas complejas de ejecutar.

Lo primero, porque podriamos arreglarnos con decir que estamos ante un
libro excelente, una monografia que se disfruta mientras se avanza en ella, que
se lee con facilidad a pesar de la ingente erudicion e informacion técnica que
se acumulan aqui y se despliegan tanto en el texto como en incontables notas al
pie; ante una biografia cabal, completamente actualizada, del maestro (entre
otras cosas) gramdtico (entre otras cosas) salmantino (entre otros gentilicios
aplicables). Si maestro, pero también estudiante, discipulo, cronista real, precep-
tor, esposo, padre, cufiado, amigo, cortesano, financiero de su propio patrimo-
nio, bibliofilo, claustral, secretario de Zufiiga, editor, corresponsal, viajero...; si
gramatico —del latin, sobre todo el latin: latinista, y del espafiol también: his-
panista—, pero no solo: también lexicografo de ambas lenguas, rétor, biblista,
historiador, metrélogo, cosmdgrafo..., grammaticus, humanista, pues; si salman-
tino, pero también lebrijano, sevillano, bolofiés, ilipense o alcalaino: todo eso,
ademas, entreverado en variados frentes, simultineos unas veces, sucesivos
otras; todo interpolado por diversos paisajes geograficos y escenarios vitales
variados; todo atendido sin concesiones a la negligencia por parte de MB.

! Brevisima nota biogréfica aqui: http://www.larramendi.es/es/consulta_aut/registro.do?id=79529.
Investigador independiente aqui: https://independent.academia.edu/PedroMartinBafios. Miembro del
Departamento de Lengua castellana y literatura del IES Carolina Coronado de Almendralejo (Badajoz).
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Con decir que se nos ofrece un relato vital confeccionado a la vez: (i) des-
de un conocimiento casi omnimodo de la vida y la obra de AdN por parte del
autor; (ii) sobre una parte muy notable de la extensa bibliografia especializada
previa —sea la cuantiosa del propio MB, sea ajena— y (iii) desde una buena
cantidad de materiales “nuevos” hasta ahora inexplorados?; una “vida” perfecta-
mente hilvanada, hilada y armada; atenta a la realidad personal privativa del
individuo biografiado y a la de su entorno (o sus entornos) familiar, social,
geografico, amical, profesional, religioso, universitario, politico, cultural, huma-
nista, europeo; con decir eso y poco mas, el encargo estaria cumplido y bien
cumplido. Podria completar ese breve comentario con un par de referencias
publicas® que avalarian su alto grado de ajuste a los hechos (y tranquilizarian al
lector al comprobar que tal juicio encomiastico no me es exclusivo). Y reto
satisfecho; mision cumplida.

Lo segundo, lo dificil, por lo arduo de la labor de sintesis de tanto dato y
tanta apuesta interpretativa (636 paginas de libro) allegados por MB: ;cémo
comprimir eso?; por lo completo y ambicioso del entramado textual que trata
de servir de espejo al estado y las peripecias de (casi) todas las cosas y
andanzas de AdN: jreproduzco el libro entero, como Pierre Menard el texto de
Cervantes, para que me acabe saliendo otro diferente?; ;hago un buen —en el
sentido de ‘extenso’— resumen de su contenido, generoso en citas textuales y
fiel lo mas posible al original resefiado?; ambas soluciones, improcedentes, so-
bre todo porque el autor —desprendido— regala a quienes las quieran mas o
menos la mitad de las paginas de su libro; basta con acudir aqui: https://
www.academia.edu/41964899.

(Me arreglo con alguna de esas dos opciones? Mejor no. Opto por una ter-
cera via.

A proposito de la autobiografia de AN —“la cuenta de mi vida”— a la
que nos hemos referido mas arriba, escribe MB: “Al erigir su autobiografia, sin
embargo, Nebrija obr6 como suele obrarse en el género: de forma selectiva”
(120): es lo que tienen las memorias, tan al uso. Ello es comun no solo en el
género autobiografico; también en el biografico, y no resulta facil escapar del
sometimiento a ese handicap*. Buena gana de intentar esquivar esa coaccion,
ineludible de facto, que es la de actuar selectivamente. Es lo que, constrefiido,
he hecho por ejemplo en la tabla que va un poco mas abajo, que en un princi-

2 “Aun sin haber dejado un solo papel nebrisense por mirar de todos los que se nos han puesto
a tiro, es preciso admitir que nos faltan asideros para entender quién fue Antonio de Nebrija” (517).

3 Primera: https://books.google.es/books/about/LA_PASION DE_SABER html?id=kbHMDwAAQBAJ&
redir_esc=y (anénima).

Segunda: https://www.abc.es/cultura/cultural/abci-30-libros-para-cuarentena-202003290153
noticia.html (Inés Fernandez Ordoéiiez).

4 Tal vez ni siquiera en esta Vida pese a su alto grado de completitud o de la amplitud de sus enfoques.
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pio elaboré para mi exclusivo uso personal y para andar siempre bien ubicado
en la carrera de la vida de AdN, y que ahora ofrezco al lector para eso mismo.
He sido, sin remedio, selectivo en el escogimiento de la informacion. El lector
avezado detectara, tal vez, que, a diferencia de otros colegas de inclinaciones
mas latinistas o humanistas, me escoro hacia el hispanismo (lo que responde a
mi personal trayectoria e intereses, y a la postre se acomoda a la linea tematica
y metodolégica de la revista en la que se incluye esta Nota; de modo que me
siento legitimado en ese proceder).

El latin ante todo; se entiende bien que todo en AdN estd al servicio del
latin; totalmente de acuerdo. Y la nova ratio es el método procedimental (Es-
parza 1992 y 1995; Esparza y Calvo 1994). Sabemos que la Gramdtica sobre
la lengua castellana (1492) es obra medio extemporanea, medio descolgada, y
que podria no representar sino otro paso instrumental dado en pro de ese
macroproyecto latinista: “fue obra, si no circunstancial, si de importancia se-
cundaria cuando se contempla en perspectiva el disefio completo de la produc-
cion nebrisense, vocacional y nuclearmente latina” (271)°. De acuerdo también
en esto. Pero es el caso que ahora se contempla desde 2019 y ahora esa grama-
tica —como el resto de las obras nebrisenses por lo demas— se considera, se-
guramente, de modo diferente de como se veia a finales del siglo Xv. De otra
manera: solventar todo lo relacionado con ese texto en apenas una pagina y
todo lo que se ha escrito sobre ella en esta nota (la 87 de p. 273): “Para todo lo
relacionado con la Gramdtica, cf. la completisima ediciéon de Lozano Guillén et
al. [2011] y, mas recientemente, la traduccion francesa comentada de Pellen y
Tollis [2018]°, eso parece demasiado, quiero decir demasiado poco, sobre todo
si se tiene en cuenta la atencion, el espacio y las fuentes dedicados a otras
cuestiones y obras de “menor” trascendencia histérica posterior, cuando no en
el propio momento y contexto vital y profesional de AdN. Las justas inclina-
ciones latinistas no tendrian por qué haberse producido en tanto detrimento de
las (justas) aspiraciones hispanistas. Y es que nunca llueve a gusto de todos.

2. En su composicion formal externa, el libro de MB queda configurado
en un nucleo central de once capitulos, mas dos preambulos, tres codas y unos
paratextos finales nada desdefiables.

3 Claro que, si se contemplan desde esa perspectiva (la del “disefio completo de la produccion
nebrisense”), casi todas las obras de AdN, consideradas individualmente, una a una, son, si no cir-
cunstanciales, si de importancia secundaria, en la medida en que cada una no constituye sino una
pieza sola —tal vez prescindible— de un magno conjunto, que es su legado pleno. Dicho de otro
modo: es inseguro que la Gramdtica sobre la lengua castellana representara, ya entonces, para el
programa total de la obra nebrisense un aporte menor que el de cualquier otra obra del autor.

¢ Para una consideracion de ambas obras, vid. Gomez Asencio (2012 y 2020).
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2.1. Entre estos ultimos se cuentan:

(i) Una Cronologia de la vida y obra de Nebrija (529-544), agradecida y
poco menos que indispensable para no andar perdido, sino siempre correcta-
mente ubicado, en los numerosos avatares y percances, idas y venidas, de una
vida dilatada (casi ochenta afios), compleja y movida por escenarios variados y
cambiantes, con multitud de relaciones sociales relevantes.

La tabla cronologica que sigue —no hace falta insistir en ello— esta elabo-
rada integramente sobre la base de la obra resefiada’:

1444-1458 0-14 afios Lebrija
1458-1463 15-19 afios Salamanca (estudios)

1463-1465 19-21 afios Gestion de la beca bolofesa
Presencia en Cordoba (dic. 1464)

1465-1470| 21-26 afios Bolonia

1470-1473| 26-29 afios Coca (y alrededores)
Preceptor de Juan Rodriguez de Fonseca

1473-1475| 29-31 afios 22?

(Sevilla?

1475-1486| 31-42 afios Salamanca

1475 |31 afios| Catedra de Oratoria y Poesia

1476 |32 anos| Catedra de Gramatica de Prima

1478 |34 anos| Casamiento con Isabel Montesina/de Solis
1480 |36 afios| Catedra de Retorica

1481 |37 anos| Introductiones latinae

1485 |41 afos| Repetitio prima de membris et partibus Grammaticae

1486 (42 anos| Audiencia con la reina Isabel de Castilla
Repetitio secunda

1487-1504| 43-60 afios Tierras extremefias
Alcantara — La Serena (Zalamea, Villanueva)
Al servicio de don Juan de Zuiliga, maestre de Alcantara

(14887 |44 afios| Introduciones latinas contrapuesto el romance al latin
1490 |46 afios| Sevilla

1492 |48 anos| Gramdtica sobre la lengua castellana
Lexicon ex sermone Latino in Hispaniensem

014942 |50 afios®| Dictionarium ex Hispaniensi in Latinum sermonem °

1495 |51 anos| Recognitio de las Introductiones latinae

7 Tan solo he afiadido la edad de AdN en cada fase 0 momento (contando siempre afios completos).
8 “Se me allega ia el aflo de cincuenta i uno de mi edad” (prol. del Vocabulario espariol-latino).
° Para otra datacion cfr. Sanchez Salor 2019.
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1498 |54 afios| Estancia en Sevilla
1500 |56 afios| Posible viaje a Granada
1502 |58 afios| Reunion en Toledo-equipo de biblistas
1503 |59 afos | El claustro salmantino le ofrece una catedra de Gramatica
Toma de posesion de la catedra de Gramatica
De vi ac potestate litterarum
Renuncia a la catedra de Gramatica
1504 |60 afios| Estancia en Sevilla
Reunion en Toledo-equipo de biblistas
Fallecimiento de Juan de Zuifiiga
Estancia en Medina del Campo
1504-1505| 60-61 afios ??? [octubre/1504 — abril/1505]
1505-1508| 61-64 afos Salamanca
1505 |61 afios| Catedra de Gramatica
1506 |62 afios| Repetitio tertia de peregrinarum dictionum accentu
luris civilis lexicon
Inicio del proceso inquisitorial
1507 |63 anos| Repetitio quarta de etymologia
Estancias en Palencia, Logrofio y Burgos
1508 |64 afos| Repetitio quinta de analogia
1508-1509| 64-65 afios Alcala de Henares
1509 |65 afios| Desposeimiento de la catedra salmantina
Nombramiento como cronista real
1509-1513| 65-69 aiios Salamanca
1509 |65 afios| Catedra de Retorica (y lectura de Plinio)
1510 |66 anos| Repetitio sexta de mensuris
1511 |67 afios| Repetitio septima de ponderibus
1512 |68 afios| Repetitio octava de numeris
1513 |69 aios| Repetitio nona de accentu latino
Oposicion a la catedra de Gramatica (que no gana)
Despedida de Salamanca
1513-1522| 69-78 aios Alcala de Henares
1513 |69 afios| Estancia en Medina del Campo
Lecciones de Gramatica en Sevilla
Establecimiento definitivo en Alcala de Henares
Catedra de Retorica
1517 |73 afios| Reglas de ortografia de la lengua castellana
1518-1522: temporadas en Brozas (casa del hijo Marcelo)
1521 |77 afios| Viaje a Sevilla
1522 |78 afios| Muerte en Alcala
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A tenor de la acertada narracion de MB, grosso modo, AdN paso 14 afos
en Lebrija, 23 en Salamanca (discontinuos, con interrupciones: 5+114+3+4) (cin-
co de estudiante, dieciocho de profesor), 5 en Italia, 17 en Extremadura, y 10
en Alcala de Henares (y algunos periodos medio deslocalizado).

Lebrija| Sal. [Bolonia Coga- Sal. |Extremadura| Sal. | Alcala| Sal. | Alcala
Sevilla
1444 | 1458 | 1465 | 1470 | 1475 1487 1505 | 1508 | 1509 | 1513
14 5 5 5 11 17 3 1 4 9

(ii) Una Bibliografia (545-611): dos paginas de abreviaturas de “Bibliotecas
y archivos”, donde MB seguramente habra estado; y cinco paginas de “Obras
de Antonio de Nebrija. Ediciones citadas'® y de referencia”. Compilar la biblio-
grafia completa sobre la vida y la obra de AdN es tarea poco menos que impo-
sible; ni se sabe cuantos, desde hace mucho tiempo, se han ocupado de ello; y
cada cual podra siempre echar en falta alguna referencia en cualquiera de las ya
disponibles; pero 59 paginas de “Bibliografia general” dan bastante de si, cons-
tituyen una generosa antologia fiable y puesta al dia, y dejan satisfecho al lec-
tor: unas 650 entradas efectivamente consultadas por MB en la preparacion de
su libro. Lo siento, pero no puedo evitarlo: echo de menos ahi la —a mi juicio
oportuna y excelente— Bibliografia nebrisense de Esparza Torres y Niederehe
(1999); (me) sorprende que de Esparza Torres, de tantos como tiene, solo se
use/cite un trabajo de 2009, o que “todo lo relacionado con la Gramadtica [so-
bre la lengua castellana de 1492]” se arregle exclusivamente con Lozano
Guillén (2011) y Pellen&Tollis (2018) (supra); y no encuentro mencion alguna
de la aportacion de Bierbach (1989)'!, que muy probablemente le habréa/habria
sido de utilidad en los pasajes en que se ocupa de la instrumentacion que se
hizo de AdN por parte de ciertas ideologias —y poderes de hecho— dominan-
tes durante una larga etapa de la segunda parte del siglo XX espafiol'?:

10Y ello hasta €l punto de que de las Introduciones latinas contrapuesto el romance al latin
(Salamanca, [Juan de Porras], ca. 1488) —otra vez el castellano “postergado”— solo se mencio-
nan, y por via indirecta, las paginas del prol. (e, inexplicablemente, no el volumen entero, que
MB conoce perfectamente bien).

! Investigadora y trabajo que MB conoce y cita en http://corpusnebrissense.com/estudios/
estudios.html#B.

12 Conviene tener presente ahora que el padre Félix Gonzalez Olmedo (Aldeadavila de la Ri-
bera [Salamanca] 1880—Salamanca 1968) escribi6o también El sentido de la guerra espaiiola (Bil-
bao, El Mensajero del Corazon de Jesus,1938), En Espaiia empieza a amanecer (San Sebastian,
1936) o ;Viva Espaiia! (Madrid: Razon y fe, 1924). La vida y la biografia de AdN se contextualizan
desde ahi.
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El Franquismo desfigur6 de manera definitiva el icono nebrisense, edulcoran-
dolo, limando sus aristas y tifiéndolo perversamente de nacional-catolicismo
y de tornasoles imperialistas y heroicos. Nada mas acartonado que el perfil
de Nebrija [...] procer de una patria espafiola grande y libre (517).

Y quizd algo mas.

(iii) Y dos indices, uno de las laminas que se distribuyen a lo largo del tex-
to para ilustrarlo y que en efecto sacan a la luz y ponen a disposicion del lector
documentos o imagenes curiosos o interesantes o significativos; entre ellos ma-
nuscritos de pufio y letra —preciosa, por cierto— con firma de AdAN (III, IV,
X, XIII, XLIX, LII, LI, LVII, LXXI...), su primer contrato con la Universi-
dad de Salamanca (XXI) o los documentos de colacion de sucesivas catedras de
Gramatica (XXII y XLVIII), privilegios de impresion (XL, XLI, LV, LVI), etc.
(613-620), etc. Y otro, que también se agradece, Indice de nombres (621-634),
donde se recogen solo los que se mencionan en el texto e, inteligentemente, se
omiten las referencias a los citados en las notas; no alcanzo a entender por qué
ahi si aparece, como debe ser, por ejemplo, el padre Félix G. Olmedo [1880-
1968] (en 21, 27, 45, 517'3), pero no encuentro, por ejemplo, a Lemus y Rubio
[1869-1926] [en 27, 63, 491, 492], o a Odriozola [1911-1987] [27, 459 (“en
palabras del gran Odriozola [...]), 465 (“ya Antonio Odriozola vislumbro, con
muy buen tino [...])], por quien MB parece sentir una especial predileccion.

2.2. Los dos preambulos

El primero es un homenaje de reconocimiento a las preciosas aportaciones
de don Ramoén Cabrera [y Rubio]' (1754-1833) a la biografia de AAN. MB nos
desvela que sus Apuntes sobre la vida y la obra de Antonio de Lebrija “propor-
cionaron la armazon sobre la que Pedro Lemus y Rubio, el padre Félix G. Olme-
do o Antonio Odriozola articularon luego sus meritorios trabajos nebrisenses”
(27); o que fue, ademas, “el tinico investigador moderno en” disponer del “nom-
bramiento de cronista real de Antonio de Nebrija” que se custodia en el Archi-
vo General de Simancas (30); todo apunta a que MB ha sido el segundo (30 y
381-382): todo un hallazgo para los nebrijistas, que han de agradecérselo, y toda
una satisfaccion personal —supongo— para €l. No es de extrafiar que MB de-
dique todo el libro A don Ramoén Cabrera (7).

13'Y también, pero no se dice, en 264, 325, 356 y 368.

14 Académico de niimero de la RAE, silla R, en 1791. Director de la RAE entre el 29 de
marzo y el 18 de octubre de 1814, fecha en la que fue destituido y expulsado de la Academia por
el gran Fernando VII. En 1820, con el comienzo del Trienio liberal, “la institucion pidié su rein-
greso como académico y paso a ocupar la silla N (vid. https://www.rae.es/academicos/ramon-ca-
brera-0; y Mario Pedrazuela (2015).
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El otro (35-48) es un excursus, pertinente, concebido para zanjar la cuestion
de los nombres del toponimo Lebrija (Nabrissa, Nebrissa, Nebrixa, Nebrija,
Lebrixa, Librixa, Lebrija...) y de Antonio Martinez de Cala: “Aqui usaremos
Antonio de Nebrija sin complejos, en efecto, a sabiendas de que no es este el
mejor de los nombres para el personaje” (35); “Antonio de Lebrija [...] fue [...]
el verdadero nombre del célebre humanista, su santo y sefia civil hasta el mo-
mento de su muerte y aun después de ella” (36). “Queremos creer [...] que
quien en vida se hizo llamar Anfonio de Lebrija [...] toleraria condescendien-
temente que en este libro sigamos empefiados en llamarlo Antonio de Nebrija”
(47). Un acierto la investigacion de MB y otro acierto la decision tomada: se
non e vero, é ben trovato.

2.3. Las tres codas

La primera (“;Antonio de Nebrija, judeoconverso?”; 485-495) parece obe-
decer mas a la necesidad sentida por MB de despejar definitivamente este asun-
to que a ninguna otra consideracion. El autor argumenta de forma convincente
y contundente —con hechos, datos e hipétesis interpretativas— en contra del
punto de vista adoptado y difundido, mal que bien, por “el dedo acusador de
Américo Castro” segun el cual AdN se adscribe “a la grey hebrea”. Nada de
medias tintas: aqui MB arremete sin contemplaciones: “rumores sobre la condi-

” EEINTS

cién judeoconversa”, “no se basa en hechos”, “mero juicio de valor ideoldgico,
aprioristico”, “aguachirle de insinuaciones”, “tinglado de conjeturas”, etc., etc.
Resulta convincente, desde luego.

La segunda (“Los descendientes de Nebrija”; 497-513) sigue —hasta cierto
punto, claro— la pista de los hijos, las hijas y alguno de los nietos de AdN. Si,
como creo, hijos y nietos forman parte de “la vida” de las personas, la coda es
absolutamente relevante, y reveladora de una faceta muy importante —y nada
profesional— del biografiado: nueve hijos (seis varones, tres hembras) legiti-
mos (y ninguno, que se sepa, ilegitimo) a los que alimentar, criar y dejar colo-
cados. Todo apunta a que AdN considerd que también esta se contaba entre sus
responsabilidades.

La tercera (“;Quién fue Antonio de Nebrija?”’; 515-527) tiene, y exige, mas
sustancia. No cabe este hombre —quizd ninguna persona— en un par de adje-
tivos, y toda tendencia reduccionista abocard en simplismo, una actitud bastante
frecuentada que MB esquiva.

Sigamos a MB y dejemos de lado el “natural mujeriego [natura muliero-
sus]” (471) de AdN, o el supuesto acuerdo entre su esposa y Cisneros de que
“entre dia no le dejase beber vino” (453). Pasemos también por alto las califi-
caciones inquisitoriales de temerario, escandaloso, impio, sacrilego y falsario
(345), pero en modo alguno su innegable sentido del humor o sus dotes para la
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ironia (522-523); tampoco su inteligencia natural y cultivada, su infinita curio-
sidad intelectual o su “inconmensurable capacidad de trabajo” (520). Dotado de
una “capacidad mental extraordinaria para crear o inventar cosas nuevas y ad-
mirables” (DRAE, s.v. genio) —no hay mas que ver la obra que nos lego—
fue, pues, un genio y, como suele pasar, fue consciente de ello (518).

Por si alguien albergaba alguna duda, se confirman en esta biografia ciertos
rasgos consabidos del caracter del personaje: “hombre poco modesto” (son pa-
labras del propio AdN; 116), de abultado ego (123); soberbio y altanero; apa-
sionado, ;irascible? y de genio vivo (518), capaz de echar “juramentos y renie-
gos de Salamanca” (376) cuando en 1513, tras el fracaso en la oposicion a la
catedra de Prima de Gramatica donde se ensefiaba por su manual, se despidid
“jurando no volver a poner sus pies en esa ciudad” “ni siquiera en cenizas”
(431-432); intelectualmente arrogante (518) y pagado de si mismo. No me re-
sisto (a pesar de lo trillado de la cita, traida del prol. del Lexicon ex sermone
Latino in Hispaniensem, 1492) (obsérvese la traduccion del latin arrogantia por
el castellano sobervia, asi como las referencias a embidiosos y enemigos; y re-
cuérdese como en la cita con la que se comienza esta Nota AdN se refiere una
vez mas a sus obtrectatores ‘detractores’):
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AdN, Prologo al Lexicon, hoc est dictionarium ex sermone Latino in Hispaniensem, 1492

No se amilanaba este hombre: respondié con indignacion al inquisidor ge-
neral Deza por el trato que este le dispensd (352); dio en publico respuesta
“mordiente y agria” al airado fraile dominico que lo increp6 en Burgos (356-
357); en 1522, unos meses antes de morir, replicod nada menos que a Erasmo de
Roterdam en tono “vehemente” y de “adolescente airado” a propdsito de talita
y tabita (en el evangelio de Marcos) (480-482); insobornable, renuncié a una
buena posicion en el equipo de biblistas de Cisneros por bagatelas y menuden-
cias “meramente” filologicas. Si entendia que tenia la razon, y podia argumen-
tar al respecto, no aceptaba que no se la dieran (y le encantaba que se la die-
ran). Ello conecta bien con su defensa apasionada de la libertad de pensamiento
(352), de expresion y de conciencia (520).

Todo ello, por extrafio que pueda parecer a muchos, no fue incompatible
con su frecuentacion —no impuesta— de ambitos cortesanos: “se coded con ar-
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zobispos y cardenales” (519); hacia 1507 “llevaba veinte afios frecuentando los
mentideros del poder” (356); en 1509 “fue nombrado cronista regio”, con “una
generosa nomina [...] de 80.000 maravedies” (382), cuando ya “frecuentaba los
circulos cortesanos desde un par de décadas atras” (380-381). La cuestion es
que el poder supuestamente magnanimo admite pocas disidencias y tolera sola-
mente bajas dosis de soberbia; aqui AAN hubo de ser a la fuerza condescen-
diente cuando no humilde, flexible si no acomodadizo, servicial y complaciente
cuando no lisonjero (véanse 152, 213-216, 254, 264, 268, 520; y prologos del
propio AdN a algunas de sus obras). Una cosa es buscar la verdad (cientifica):
sin concesiones, y otra vivir la vida: con adaptaciones.

Gracias a su esfuerzo, su trabajo y (su habilidad para) las relaciones socia-
les y laborales que se procurd, logrd, con el paso de los afios, exceder “aquel
escolastico salario” (en la cuenta de mi vida) y proveerse de una fortuna perso-
nal nada desdefable: “casé con una mujer de noble cuna”, “amas6 un caudal
muy mas que decoroso” (519), fue (ya lo hemos dicho varias veces) cronista
real con una buena quitacion. Y siempre cuidadoso con sus derechos de propie-
dad intelectual: “madrugadora concesion de un privilegio de impresion (tal vez
la primera concesion real hecha a un particular)”, “requirié hacia 1506 que se
persiguiesen y penasen [ciertas] ediciones pirata” (358), pleited con Arnao
Guillén de Brocar porque a su juicio no cuidaba debidamente la impresion y
venta de sus obras, con lo que sus ingresos por ellas quedaban mermados (424-
425 y nota 34 de 400). Etc.

2.4. Los once capitulos

Estos secuencian en orden cronologico la vida de AdN en toda su comple-
jidad. Van asi:

1 | Baetica mea. Infancia en Lebrija (1444-1458)

2 | El bachillerato en Artes. Salamanca (1458-1463)

3 | La cuenta de mi vida: una autobiografia maquillada

4 | Bononia docet. En el Colegio de los espafioles (1465-1470)
5 | Preceptor de Juan Rodriguez de Fonseca (1470-1473)

6 | Primera navegacion salmantina (1475-1486)

7 | Al servicio de Juan de Zuiiga (1487-1504)

8 | Retorno a las aulas, con mar inquisitorial de fondo (1505-1508)
9 | Con Cisneros. Un interludio complutense (1508-1509)

10 | Ultima navegacion salmantina (1509-1513)

11 | De Sevilla a Alcala de Henares. Los ultimos afios (1513-1522)
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Se ha de afiadir precisamente aqui que, a pesar de esa disposicion cronologica
lineal de los capitulos, no se trata solo de una biografia meramente rectilinea y
unidireccional en lo que atafie a la presentacion de los eventos o del devenir de
la vida de AdN. La narracion —como la vida misma— no corre solo hacia
adelante: hay idas y venidas, flashback y analepsis, y circulos y recuerdos, y
recurrencias; unas veces se retoman las mismas fechas para tratar de asuntos
distintos; en otras ocasiones se retoman los mismos o parecidos asuntos en fe-
chas o fases diferentes; y ello para considerarlo todo desde puntos de vista va-
riados, o desde otras relaciones internas. Informaciones y datos se entrecruzan,
asi, habilmente, con sagacidad, lo que facilita el trabajo del lector, quien no se
pierde, siempre esta encontrado, y de paso revela lo tupido del entramado.

3. El autor de esta biografia, MB, no es ningin ne6fito; de hecho, es con
seguridad uno de los mas conspicuos nebrijistas contemporaneos. Su dedicacion
a la obra —y a la vida ahora— de AdN pasa de tres lustros y no baja de veinte
aportaciones publicadas de relevancia para el conocimiento y la apreciacion de
la figura y del trabajo —y de la vida ahora— del lebrijano. Dos de esas apor-
taciones —que el autor ha puesto, generosamente, a disposicion de todos gratis
et amore— son, ademas, sobresalientes, producto de un trabajo fino y duro de
largo recorrido, seguramente ingrato en ocasiones; constituyen instrumentos
ahora imprescindibles “para navegar por el proceloso mar de sus obras”. Uno
de ellos es el Corpusnebrissense (http://corpusnebrissense.com/) que alimenta
desde 2011, que “pretende ser una guia de referencia en los estudios sobre el
humanista espafiol Antonio de Nebrija”, y que es, en efecto, referencia inexcu-
sable para llegar hoy en dia hasta AAN con solvencia. El otro es el Repertorio
bibliogrdfico de las Introductiones latinae de Antonio de Nebrija (1481-1599) o
Hilo de Ariadna para el Teseo perdido en el laberinto de la gramdtica latina
nebrisense (Vigo, Editorial Academia del Hispanismo, 2014, XLV+506 pags.),
de titulo bastante transparente, que cobija reminiscencias de homenaje a
Odriozola (1946). Una joya, como podra comprobar, sin coste alguno, el lector
interesado por grammatica nebrisense y sus tejemanejes a lo largo de siglo y
pico. A nadie, pues, debe sorprender que esta biografia, completa y al dia, ven-
ga de quien viene y sea —tan buena— como es.

A lo Nebrija, MB no se ha quedado en la mera bibliografia, ha ido al terre-
no: ha revisitado los escenarios nebrisenses, no solo los documentales, también
los fisicos, los espaciales; en este sentido, y por poner un caso, resultan admira-
bles los esfuerzos —honrados y, en ocasiones, infructuosos— por localizar y
“palpar” las casas de AdN en las ciudades en las que residid, con todo lujo de
detalles referidos a las actuales denominaciones de calles y lugares, o los pa-
seos —que este resefiador puede “ver”— por Lebrija, por Sevilla (entorno
catedralicio...), Salamanca, Alcantara, Zalamea, Alcala..., pisando tierra, la mis-
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ma tierra que su biografiado en un anhelo por conocerlo mejor y hacérnoslo
mas proximo.

No se deja cabo suelto; se atan todos. Se atiende a todas las facetas de la
vida de este hombre: las menos conocidas para darlas a conocer; las mas o
menos conocidas para fijarlas y darles visibilidad; las mas conocidas para so-
meterlas a revision, sea para confirmarlas, sea para matizar algun aspecto discu-
tible u oscuro. No quisiera ser insistente, pero aduciré algunos casos: resultan
convincentes los argumentos referidos a las cuentas de la “cuenta de mi vida”
(105-123); a la autoria del “tanto monta” (218-221); a la ubicacion de AdN en
periodos poco publicos u oscuros de su biografia (los afios 1463-1465, de tran-
sicion entre los estudios en Salamanca y la presencia en Bolonia; el periodo
1473-1475, de paso desde el servicio a Alonso de Fonseca hasta la primera
catedra salmantina de Oratoria y Poesia; la etapa 1487-1503, al servicio de don
Juan de Zufiiga'®) (110-115; 158; 227-304); a sus [no] ensefianzas en la cate-
dral de Sevilla en 1498 (254-259); a sus [no] relaciones con fray Diego de
Deza (287-290; 339-349); a su viaje a La Rioja en busca de manuscritos (291-
294); a su supuesta condicion de judeoconverso (supra); a sus relaciones con
imprenta e impresores (practicamente passim); a su halo de personaje extraordi-
nario, visionario de imperios y futuros gloriosos de que cierta historiografia
“hagiografica” dotdo a AdN (115-119; 470-471; y aqui supra); etc.

Mientras se estudia, se digiere y madura lo aprendido o se escribe, la vida
social sufre merma: no queda tiempo para todo. AAN pasé muchas horas en
tales menesteres; tal vez por eso haya tantos periodos de su vida —la larga eta-
pa en que vivié al amparo de Juan de Zuiiga, en que tanto escribio y publico,
podria ser el prototipo— en que anda como perdido a los ojos del bidgrafo,
como anduvo perdido a los ojos publicos de su propia €poca.

Es lo que pasa, solo que por razones bien diferentes, con Isabel Montesina/
de Solis, de quien apenas se ha conseguido averiguar gran cosa: la fecha apro-
ximada de su matrimonio con AdN hacia 1478-1479 (181), alguna noticia sobre
sus padres y que “era de buena cuna” (183-186; 501-504), que debié de morir
antes de 1522 (453). Pero no sabemos cuando naci6 esta sefiora, o a qué edad,
mas o menos, pudo tener a su hijo Alonso de Montesinos, quien hacia 1513
“apenas si seria un adolescente” (444); etc., etc.

4.  Scholarship, scholarship, scholarship: eso es lo que uno encuentra en este
libro. Informacion, erudicion y critica filolégica. Es MB buen conocedor no
especificamente de la obra y vida de AdN; también de los humanismos peninsula-
res, y europeos, de los siglos XV y XVI. Es persona culta y escribe bien, en un es-

15 Fase para la que abundan mas las noticias de lo que escribe y publica AAN que sobre don-
de esta y qué (otras cosas) hace.
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tilo cuidado, con una sintaxis discursiva bien organizada, un abundantisimo vocabu-
lario'® y un elevado grado de “disponibilidad léxica”. Todo ello favorece la legibi-
lidad y la lecturabilidad —signifiquen lo que signifiquen esas palabras— del texto.

Se ha puesto también un cuido exquisito en las labores de edicion y de
impresion, y el resultado es un libro bien hecho. Inadvertencias nimias: (i) en
206 se remite a “las pp. 000”; (ii) en la portadilla que constituye la pag. 25 se
lee “Ramén cabrera” por “Ramén Cabrera”; (iii) en 309 “extraodinaria” por
“extraordinaria”, y en 520 “incomensurable” por “inconmensurable”; (iv) en la
Bibliografia, alfabética, tras Odriozola van, en este orden, O’Hara — O’Malley
— Olivari (594-595), y Rivera aparece tras Ribera y ante Rico (602-603); (v) en
la referencia de Pedrazuela Fuentes 2015 falta “Agustin”, el nombre de Garcia
de Arrieta (597); (vi) el titulo de la obra de Pellen y Tollis 2018 es “La
Grammaire castillane de Nebrija”, en francés, y no “La Gramdtica castellana
de Nebrija” (id.); (vii) a lo largo del texto y de las notas las entradas bibliogra-
ficas del mismo autor y afio se diferencian con letras (asi, por ejemplo: 2014a,
2014b, etc.); en la seccion de la Bibliografia, sin embargo, tales letras no apa-
recen adosadas a los afios correspondientes, de modo que el lector debe inferir
(sin saber a ciencia cierta si es lo adecuado) que el orden de presentacion de
las entradas se corresponde con el orden alfabético de las remisiones; (viii) en
443 se habla de que en 1513 AdN decidié abandonar Sevilla e instalarse en
Alcald de Henares y a este proposito se dice: “los motivos por los que prefirid
Sevilla a Alcala de Henares fueron otros”; creo que se debe entender que prefi-
ri6 Alcald de Henares antes que la ciudad andaluza.

5. Que en AdN hubo pasion parece claro tras la lectura de este libro. Que
esa pasion fue pasion de saber queda bien destacado; aun asi, es como si la
personalidad del biografiado —solo con eso, con ese titulo— resultara
encorsetada, hubiese quedado limitada sin querer. A juicio de este resefiador, lo
que mayormente evoca esta biografia del maestro Antonio de Lebrija,
grammatico, es su pasion de/por vivir, en plenitud y en toda su complejidad;
eso es lo que se nos transmite del biografiado.

Hoy en dia, que yo sepa, nadie sabe de esta vida —como de los avatares y
de la mayor parte de los escritos nebrisenses— mas que MB, de modo que esta
Nota podria resultar poco menos que gratuita y redundante... cuando no directa-
mente impertinente. Pero aqui la dejo [“jBravo, chaval!” (Prdl, p. 19)], en
Salamanca, en el dia quincuagésimo quinto del general confinamiento.

16Afectado en ocasiones: algin vocablo aparece mas veces en este libro que en el CREA y/o
en el CORPESXXI de la RAE, o tiene una presencia infima en ambos corpus. Por otra parte, no
se acaba de ver la propiedad de vagidos en “los primeros vagidos de la Biblia Poliglota
Complutense” (332); no encuentro sinébnimo de vagido que no sea quejumbroso; tal vez se quisie-
ra decir algo parecido a balbuceos o a hdlitos.
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